
Глагол mít rád (любить). Sloveso mít
rád, rád

Чтобы выразить любовь или нелюбовь к кому-то или чему-то, нужна конструкция mít rád.

Чтобы правильно сказать «Я люблю» или «Ты не любишь», нужно поставить глагол mít и слово rád

(с удовольствием) в правильную форму:

Infinitiv mít rád любить

já mám rád/a люблю

ty máš rád/a любишь

on, ona má rád/a любит

my máme rádi/y любим

Vy, vy máte rádi/y любите

oni, ony mají rádi/y любят

Инфинитив nemít rád не любить

я nemám rád/a не люблю

ты nemáš rád/a не любишь

он,она nemá rád/a не любит

мы nemáme rádi/y не любим

вы nemáte rádi/y не любите

они nemají rádi/y не любят

Mám rád ovoce, ale nemám rád zeleninu. – Я люблю фрукты, но не люблю овощи.

Máš ráda hokej? – Nemám ráda hokej. – Ты любишь хоккей? – Я не люблю хоккей.

Má rád svou přítelkyni. – Он любит свою подругу.

Nemáme rádi fotbal. – Мы не любим футбол.

Holky, máte rády nakupování? – Девушки, вы любите покупки?
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Rodiče nemají rádi, když děti chodí pozdě domů. – Родители не любят, когда дети ходят поздно

домой.

Второй вариант, как выразить, что мы любим или не любим, это слово rád + глагол в настоящем

времени (что сейчас делаем – читаю, пишу, готовлю).

С помощью этой формы говорим, какие действия любим, чем мы любим заниматься.

Infinitiv mít любить

já rád / a čtu люблю читать

ty rád / a čteš любишь читать

on, ona rád / a čte любит читать

my rádi / y čteme любим читать

Vy, vy rádi / y čtete любите читать

oni, ony rádi / y čtou любят читать

nemít не любить

я nerad / a čtu не люблю читать

ты nerad / a čteš не любишь читать

он,она nerad /a čte не любит читать

мы neradi / y čteme не любим читать

вы neradi / y čtete не любите читать

они neradi / y čtou не любят читать

Ráda poslouchám hudbu. – Я люблю слушать музыку.

Chodíš rád do kina? – Ты любишь ходить в кино?

Ona ráda hraje tenis. – Она любить играть в теннис.

Neradi čteme klasickou literaturu. – Мы не любим читать классическую литературу.

Co rádi děláte? – Что вы любите делать?

Rádi relaxují na zahradě. – Они любят отдыхать в саду.
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Если мы хотим сравнить, что мы любим больше, то используем форму:

mít raději / raději (лучше, больше)

Mám raději maso než tofu. – Я больше люблю мясо, чем тофу.

Koho máš raději – mámu, nebo tátu? – Кого ты любишь больше – маму или папу?

Raději vařím, než uklízím. – Я лучше готовлю, чем убираю.

Если хотим сказать, что мы больше всего любим что-нибудь, то скажем:

mít nejraději / nejraději (лучше всего, больше всего)

Nejraději mám hráškovou polévku. – Я больше всего люблю гороховый суп.

Co děláš doma nejraději? – Что ты делаешь дома лучше всего?

Выполните упражнения к уроку 
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